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ODLUKA VIJECA (EU) 2025/9
od 12. prosinca 2024.

o stajalistu koje treba zauzeti u ime Europske unije u okviru Zajednickog odbora za pracenje
i preispitivanje osnovanog Sporazumom o dobrovoljnom partnerstvu izmedu Europske unije
i Kooperativne Republike Gvajane o izvrSavanju zakonodavstva, upravljanju i trgovini u podrudju
$uma pri uvozu proizvoda od drvne sirovine u Europsku uniju u pogledu donoSenja poslovnika
Zajednickog odbora za pracenje i preispitivanje i radnih postupaka za arbitrazu

VIECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 207. stavak 4. prvi podstavak u vezi
s ¢lankom 218. stavkom 9.,

uzimajuéi u obzir prijedlog Europske komisije,
bududi da:

(1) Unija je Odlukom Vijeca (EU) 2023/904 (') sklopila Sporazum o dobrovoljnom partnerstvu izmedu Europske unije
i Kooperativne Republike Gvajane o izvr§avanju zakonodavstva, upravljanju i trgovini u podru¢ju Suma pri uvozu
proizvoda od drvne sirovine u Europsku uniju (}) (,Sporazum”) te je on stupio na snagu 1. lipnja 2023.

(2)  Na temelju ¢lanka 20. stavka 1. Sporazuma osnovan je Zajednicki odbor za pralenje i preispitivanje (ZOPP) radi
olaksavanja upravljanja Sporazumom, pralenja Sporazuma i preispitivanja Sporazuma, $to ukljucuje upravljanje
neovisnom revizijom, te radi olaksavanja dijaloga i razmjene informacija izmedu stranaka Sporazuma. Clankom 20.
stavkom 3. Sporazuma predvideno je da ZOPP donosi svoj poslovnik.

(3) Ako stranke Sporazuma ne uspiju rijesiti spor savjetovanjem i, ako je primjenjivo, medijacijom, jedna od stranaka
moze u skladu s ¢lankom 26. stavkom 1. Sporazuma podnijeti zahtjev za osnivanje arbitraznog vije¢a. Clankom 26.
stavkom 5. Sporazuma predvideno je da ZOPP donosi radne postupke za arbitrazu.

(4 ZOPP (e na svojem sljede¢em sastanku donijeti odluke o donosenju svojeg poslovnika i radnih postupaka za
arbitrazu.

(5)  Unija bi trebala odrediti stajaliste koje treba zauzeti u okviru ZOPP-a u pogledu donosenja odluka o donosenju
poslovnika ZOPP-a i radnih postupaka za arbitrazu.

(6)  Stajalidte Unije u okviru ZOPP-a trebalo bi se stoga temeljiti na prilozenom nacrtu odluka,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

1. Stajaliste koje treba zauzeti u ime Unije u okviru Zajednickog odbora za pralenje i preispitivanje (,ZOPP-a”)
osnovanog Sporazumom o dobrovoljnom partnerstvu izmedu Europske unije i Kooperativne Republike Gvajane
o izvr$avanju zakonodavstva, upravljanju i trgovini u podru¢ju Suma pri uvozu proizvoda od drvne sirovine u Europsku
uniju temelji se na nacrtima odluka ZOPP-a prilozenima ovoj Odluci.

2. Predstavnici Unije u ZOPP-u mogu dogovoriti manje tehnicke izmjene nacrta odluka ZOPP-a bez daljnje odluke
Vijeca.

() Odluka Vijeca (EU) 2023/904 od 7. ozujka 2023. o sklapanju Sporazuma o dobrovoljnom partnerstvu izmedu Europske unije
i Kooperativne Republike Gvajane o izvrSavanju zakonodavstva, upravljanju i trgovini u podru¢ju $uma pri uvozu proizvoda od
drvne sirovine u Europsku uniju (SL L 121, 5.5.2023,, str. 1., ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/904/oj).

(&  SLL121,5.5.2023, str. 3.
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Ova Odluka stupa na snagu na dan donosenja.

Sastavljeno u Bruxellesu 12. prosinca 2024.

Clanak 2.

Za Vijece
Predsjednik
PINTER S.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/9/oj
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NACRT
ODLUKA br. ...........

Zajednickog odbora za pralenje i preispitivanje o donosSenju poslovnika Zajednickog odbora za
pracenje i preispitivanje iz ¢lanka 20. Sporazuma izmedu EU-a i Gvajane

Zajednicki odbor za pralenje i preispitivanje (ZOPP),

uzimajuéi u obzir Sporazum izmedu EU-a i Gvajane, potpisan 15. prosinca 2022. u Montrealu (Kanada), koji je stupio na
snagu 1. lipnja 2023., a posebno njegov ¢lanak 20. stavak 3.,

bududi da:
1. ZOPP donosi svoj poslovnik i izvrsava svoje funkcije kako je opisano u Prilogu X. Sporazumu.
2. Na temelju ¢lanka 20. stavka 2. Sporazuma, poslovnik se donosi konsenzusom stranaka.

3. Poslovnik je obvezujuéi za stranke.

ODLUCIO JE:
1. Poslovnik ZOPP-a utvrduje se kako je navedeno u Prilogu ovoj Odluci.

2. Ova Odluka stupa na snagu ...

Sastavljeno u ...

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/9/oj 3/20
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PRILOG

POSLOVNIK ZOPP-a

Clanak 1.

Zastupanje stranaka
1. ZOPP se sastoji od predstavnika stranaka na razini ministara ifili visokih duZnosnika.

2. Voditelj delegacije Europske unije u Gvajani (ili delegacije nadlezne za Gvajanu) vodi predstavnistvo EU-a u ZOPP-u,
a ono se sastoji od najvise 10 predstavnika Europske komisije.

3. Ministar prirodnih resursa vodi predstavni§tvo Gvajane u ZOPP-u, a ono se sastoji od najviSe 10 predstavnika:
povjerenika za Sume i duznosnika Ministarstva prirodnih resursa, Ministarstva financija, Ministarstva trgovine, Ministarstva
rada, Ministarstva amerindijanskih poslova i prema potrebi svih drugih ministarstava ili vladinih agencija te Povjerenstva za
Sumarstvo.

4. Svaka stranka pisanim putem obavjescuje tajnistvo (iz ¢lanka 7.) o imenima, podacima za kontakt i funkcijama svojih
predstavnika u ZOPP-u. Smatra se da predstavnici imaju odobrenje za zastupanje stranke do datuma na koji stranka
obavijesti tajni§tvo o novom predstavniku.

Clanak 2.

Predsjedanje

Ministar prirodnih resursa u ime Gvajane i voditelj delegacije Europske unije u Gvajani (ili delegacije nadlezne za Gvajanu)
u ime EU-a zajednicki predsjedaju ZOPP-om. Predsjedatelje mogu zastupati osobe imenovane u tu svrhu. Imenovana osoba
ostvaruje sva prava koja ima taj predsjedatel;.

Clanak 3.

Dionici promatraci

1. Nacionalni dionici iz Gvajane iz civilnog drustva, lokalnih i medunarodnih nevladinih organizacija, privatnog sektora
i autohtonih naroda pozivaju se da kao promatraci prisustvuju sastancima ZOPP-a i Tehnictkog odbora ZOPP-a (dalje
u tekstu ,dionici promatraci”), osim sastanaka za koje predsjedatelji smatraju da su rezervirani samo za predstavnike
stranaka.

2. TajniStvo poziva relevantne nacionalne organizacije dionika iz civilnog drustva, lokalnih i medunarodnih nevladinih
organizacija, privatnog sektora i autohtonih naroda da u skladu s vlastitim postupcima imenuju ili izaberu svoje promatrace
i zamjenike u ZOPP-u i Tehnickom odboru ZOPP-a na razdoblje od dvije godine, kako slijedi:

— civilno drustvo i nevladine organizacije aktivne u podru¢ju Suma ili okolisa: dva (2) promatraca,
— organizacije autohtonih naroda: dva (2) promatraca,
— privatni sektor: dva (2) promatraca.

3. Organizacije dionika pisanim putem obavje$¢uju tajniStvo o imenima, organizaciji i podacima za kontakt svojih
imenovanih ili izabranih promatraca, kao i njihovih zamjenika. Dionici ¢e tajniStvo upoznati i s postupkom odabira
promatraca.

4. Dionici promatraci mogu tajnistvu dostaviti dokumente u vezi s odredenim tockama dnevnog reda najkasnije sedam
kalendarskih dana prije sastanka ZOPP-a. Ako tajnistvo potvrdi vaznost i dodanu vrijednost podnesenih dokumenata,
oznacava ih oznakom ,u informativne svrhe” i prosljeduje predstavnicima stranaka.

5. Promatraci nemaju glasacka prava ni bilo kakvu ulogu u donosenju odluka i preporuka koje treba donijeti ZOPP ili
jedno od njegovih tijela.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/9/oj
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Clanak 4.
Tehnicki odbor ZOPP-a

1. Odbor sastavljen od predstavnika stranaka na sluzbenoj razini, dalje u tekstu ,Tehnicki odbor ZOPP-a”, pomaze
ZOPP-u u obavljanju njegovih duZnosti.

2. Tehnicki odbor ZOPP-a, dalje u tekstu ,Tehnicki odbor”, priprema sastanke i rasprave ZOPP-a, prema potrebi provodi
odluke ZOPP-a i opéenito osigurava kontinuitet ZOPP-a i pravilno funkcioniranje Sporazuma. Razmatra sva pitanja koja

mu uputi ZOPP i sva ostala pitanja koja mogu nastati tijekom svakodnevne provedbe Sporazuma.

3. Tehnickim odborom zajednicki predsjedaju voditelj delegacije Europske unije u Gvajani (ili delegacije nadlezne za
Gvajanu) i povjerenik za Sume ili njihovi imenovani zamjenici.

4. Predstavnici EU-a u Tehnickom odboru duznosnici su delegacije Europske unije u Gvajani i Europske komisije.
5. Predstavnici Gvajane u Tehnickom odboru duznosnici su:

— Ministarstva prirodnih resursa,

— Ministarstva financija,

— Povjerenstva za Sumarstvo Gvajane,

— bilo kojeg drugog ministarstva ili agencije relevantnih za provedbu Sporazuma.

6.  Tehnicki odbor sastaje se redovito, a najmanje prije svakog sastanka ZOPP-a.

7. Ako se Tehnicki odbor sastaje neovisno o sastanku ZOPP-a, posrednik sastavlja zajednicki zapisnik sa sazetkom
rasprava koji potpisuju predsjedatelji. Tajnistvo ga dostavlja predsjedateljima ZOPP-a.

8.  Tajnistvo ZOPP-a osigurava administrativnu podrsku Tehnickom odboru.
9.  Tehnicki odbor primjenjuje ovaj Poslovnik mutatis mutandis.

10.  Tehnicki odbor nema ovlasti za dono$enje odluka, ali svoje preporuke moze podnijeti ZOPP-u.

Clanak 5.
Pododbori ZOPP-a
1. U skladu s tockom 3.11. Priloga V. Sporazumu stranke prema potrebi mogu osnovati pododbore ZOPP-a za posebna
podrudja povezana s provedbom Sporazuma. ZOPP odreduje svrhu, sastav, trajanje, zadae i metode rada takvih

pododbora. Stranke imenuju svoje predstavnike u pododborima i o tome obavjes¢uju tajniStvo. Sva relevantna
korespondencija, dokumenti i komunikacija medu kontaktnim tockama svakog pododbora takoder se prosljeduje tajnistvu.

2. ZOPP na svakom redovitom sastanku od svakog pododbora prima izvjes¢a o njegovim aktivnostima i postignutom
napretku, uklju¢ujudi preporuke ZOPP-u za preispitivanje i poduzimanje odgovaraju¢ih mjera.

3. Osim ako se ZOPP druk¢ije dogovori, pododbori primjenjuju ovaj Poslovnik mutatis mutandis.

4. Pododbori neée imati ovlasti za dono$enje odluka, ali mogu podnijeti preporuke ZOPP-u.

Clanak 6.

Strucnjaci i provedbeni subjekti

1. Predsjedatelji mogu pozvati stru¢njake da prisustvuju sastancima Tehnickog odbora i/ili ZOPP-a, kao i pododbora na
ad hoc osnovi kako bi pruzili informacije o odredenim temama, pri ¢emu struénjaci mogu prisustvovati samo onim
dijelovima sastanka na kojima se raspravlja o takvim posebnim temama.

2. Predsjedatelji se mogu dogovoriti da ¢e na ad hoc osnovi pozvati subjekte uklju¢ene u provedbu Sporazuma
(,provedbeni subjekti”) da prisustvuju sastancima ili, prema potrebi, dijelovima sastanaka Tehnictkog odbora ZOPP-a ifili
ZOPP-a, kao i pododbora, radi prenosenja informacija i novosti te dobivanja smjernica i savjeta o njihovim aktivnostima te
doprinosu provedbi Sporazuma i postizanju njegovih ciljeva.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/9/oj
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Clanak 7.

Tajnistvo
1. Duznosnik delegacije Europske unije u Gvajani i duznosnik Povjerenstva za Sumarstvo Gvajane zajednicki djeluju kao
tajnistvo ZOPP-a (,tajnistvo”). Svaka stranka obavjes¢uje drugu stranku o imenu, funkciji | radnom mjestu i podacima za
kontakt sluzbenika koji je ¢lan tajnistva. Smatra se da taj duznosnik za odgovarajuu stranku djeluje kao ¢lan tajnistva do

datuma kad ta stranka obavijesti drugu stranku o novom ¢lanu.

2. TajniStvo pruza administrativnu podrsku ZOPP-u i Tehnickom odboru, kao i svim pododborima koje je osnovao
ZOPP.

3. Posrednik iz ¢lanka 8. pomaZe tajniStvu u njegovim zadacama.

Clanak 8.

Posredovanje

1. ZOPP angazira usluge osobe koja je neovisna i nepristrana kako bi posredovala u interakcijama, dijalozima
i raspravama izmedu stranaka, kao i izmedu stranaka i dionika, u vezi s provedbom Sporazuma (dalje u tekstu ,posrednik”).

2. Zadale posrednika obuhvacaju sljedede:

— pruZanje potpore u svim pitanjima povezanima s organizacijom sastanaka ZOPP-a, Tehnickog odbora i pododbora,
medu ostalim o dnevnom redu, pozivnicama, logistici i svim drugim pitanjima koja zatrazi Tajnistvo,

— olaksavanje rasprava tijekom sastanaka ZOPP-a, Tehnic¢kog odbora i pododbora, vodenje biljezaka o raspravama i prema
potrebi dostavljanje nacrta pisanog sazetka | zajednickog zapisnika ili saZetka rasprava,

— utvrdivanje svih relevantnih dionika, u suradnji sa strankama i, prema potrebi, pruZanje potpore u procesima
imenovanja/izbora predstavnika za dionike promatrace,

— pomaganje u pripremi godisnjeg izvjes¢a o provedbi sporazuma o dobrovoljnom partnerstvu,

— utvrdivanje i prijavljivanje TajniStvu svih pitanja povezanih s provedbom Zajednic¢kog provedbenog okvira ifili
provedbom sporazuma o dobrovoljnom partnerstvu u cjelini,

— pruzanje potpore, na zahtjev, u pitanjima povezanima s financiranjem i koordinacijom donatora,

— utvrdivanje i prijavljivanje Tajni§tvu svih pitanja povezanih sa sinergijama s drugim relevantnim inicijativama,
uklju¢ujudi, ali ne ogranicavajudi se na partnerstvo za Sume izmedu Gvajane i EU-a i REDD+,

— odgovaranje na sve zahtjeve tajnistva ifili predsjedatelji ZOPP-a, Tehni¢kog odbora i pododbora.

3. Posrednik djeluje pod vodstvom i nadzorom TajniStva, koje je u svakom trenutku obavijesteno o njegovim
aktivnostima.

Clanak 9.

Dokumenti

Ako se rasprave ZOPP-a ifili Tehnitkog odbora temelje na pisanim popratnim dokumentima, takvi se dokumenti
numeriraju i tajnistvo ih prosljeduje kao dokumente ZOPP-a te se na njih upucuje u pisanom sazetku ifili zajednickom
zapisniku.

Clanak 10.
Korespondencija
1. Predstavnici stranaka odgovorni za sluzbenu komunikaciju o provedbi Sporazuma jesu voditelj delegacije Europske

unije u Gvajani (ili delegacije nadlezne za Gvajanu) za EU i ministar nadlezan za financije (za Gvajanu) kako je utvrdeno
u ¢clanku 22. stavku 1. Sporazuma.

2. Sva korespondencija za ZOPP upuluje se TajniStvu. TajniStvo navodi koja se komunikacijska sredstva mogu
upotrebljavati, npr. pismo, e-posta ili drugo.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/9/oj
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3. TajniStvo osigurava da se korespondencija naslovljena na ZOPP prosljeduje predsjedateljima i, prema potrebi,
dostavlja predstavnicima stranaka kao dokumenti iz ¢lanka 9. Tajnitvo oznacava brojem svaku korespondenciju bilo kojeg
predsjedatelja i Salje je primateljima i, prema potrebi, drugoj stranci.

4. Svaka stranka 3alje relevantne dokumente tajniStvu najkasnije 14 kalendarskih dana prije sljedeceg sastanka ZOPP-a.

Clanak 11.

Sastanci

1. ZOPP se sastaje najmanje dvaput godisnje, kako je predvideno ¢lankom 20. stavkom 4. Sporazuma, ili na zahtjev bilo
koje stranke.

2. Iznimno i ako se stranke dogovore, sastanci ZOPP-a, Tehnickog odbora i pododbord mogu se odrzavati
virtualno/videokonferencijom.

3. Tajnistvo saziva svaki sastanak ZOPP-a, a o datumu i mjestu sastanka dogovaraju se stranke. Tajnistvo $alje obavijest
0 sazivanju sastanka predstavnicima stranaka najkasnije 28 kalendarskih dana prije pocetka sastanka, osim ako se stranke
drukcije dogovore.

4. Stranke obavjes¢uju Tajni§tvo ZOPP-a o predvidenom sastavu delegacija koje ¢e prisustvovati sastanku najkasnije

14 kalendarskih dana prije pocetka sastanka.

Clanak 12.

Dnevni red sastanaka

1. TajniStvo na temelju prijedlogd stranaka sastavlja privremeni dnevni red za svaki sastanak. On se, zajedno
s odgovaraju¢im dokumentima, prosljeduje predsjedateljima najkasnije 21 kalendarski dan prije pocetka sastanka.

2. TajniStvo mora primiti dodatke ili izmjene privremenog dnevnog reda najkasnije 14 kalendarskih dana prije pocetka
sastanka, pod uvjetom da primi i sve relevantne popratne dokumente zajedno sa zahtjevom za dodacima ili izmjenama.

3. ZOPP donosi dnevni red na pocetku svakog sastanka. U dnevni red moguce je ukljuciti tocke koje se ne nalaze na
privremenom dnevnom redu ako se stranke tako dogovore.

4. Tajnistvo moze uz suglasnost predsjedatelja skratiti rokove navedene u stavcima 1. i 2. kako bi se uzeli u obzir zahtjevi

odredenog slucaja.

Clanak 13.

Pisani saZetak
1. Posrednik izraduje nacrt zapisnika svakog sastanka.
2. U njemu se u pravilu sazima svaka tocka dnevnog reda i, prema potrebi, navodi sljedece:
(a) dokumenti dostavljeni ZOPP-u;
(b) sve izjave ¢iji su unos predsjedatelji odobrili;

(c) zakljucci u vezi s odredenim toc¢kama dnevnog reda. Oni odrazavaju ishod rasprava o odredenoj temi. Mogu, ali ne
moraju, biti povezani s preporukama;

(d) preporuke donesene u skladu s ¢lankom 14.; i
(e) odluke donesene u skladu s ¢lankom 14.
3. Zapisnik sadrzava i popis sudionika sastanka.

4. Predsjedatelji na kraju sastanka odobravaju i potpisuju zapisnik (,pisani sazetak”). Tajnistvo 3alje strankama po jedan
izvorni primjerak tih vjerodostojnih dokumenata.

5. Tehnicki odbor ZOPP-a, koji se sastaje neovisno o ZOPP-u, sastavlja vlastiti zapisnik sa sazetkom rasprava o svakoj
tocki dnevnog reda. Te Ce se rasprave ukljuciti u relevantne sastanke ZOPP-a.

Pisani sazetak se objavljuje.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/9/oj
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Clanak 14.
Odluke i preporuke

1. ZOPP moze donositi odluke ifili preporuke u vezi sa svim pitanjima iz Sporazuma. Kako je predvideno ¢lankom 20.
stavkom 2. Sporazuma, odluke i preporuke donose se konsenzusom.

2. Odluke ifili preporuke obvezujuce su za stranke i stupaju na snagu po zavrietku unutarnjih postupaka svake stranke.
3. U razdoblju izmedu sastanaka ZOPP moze, ako se stranke tako dogovore, donositi odluke ili preporuke pisanim
postupkom. Pisani postupak sastoji se od razmjene nota izmedu stranaka. Predsjedatelji su ovlasteni razmijeniti takve note

i potvrditi dogovor o bilo kojoj odluci ako je potrebno. Druga stranka u roku od 21 dana obavjes¢uje o svim rezervama ili
izmjenama u okviru tog pisanog postupka.

Stranka moze, u roku od 21 dana od primitka pisanog postupka, pisanim putem zatraziti od druge stranke da raspravi
prijedlog na sljede¢em sastanku ZOPP-a. Takvim se zahtjevom automatski suspendira pisani postupak.

Smatra se da ZOPP donosi prijedlog o kojem u roku odredenom za pisani postupak nisu iznesene rezerve.
Doneseni prijedlozi biljeze se u pisanom sazetku sa sljedeceg sastanka ZOPP-a.

4. Odluke se naslovljuju kao ,Odluka”, a preporuke kao ,Preporuka”, iza ¢ega slijede serijski broj, datum donosenja i opis
predmeta. U svakoj odluci predviden je datum stupanja na snagu.

5. Odluke i preporuke koje donese ZOPP ovjeravaju se dostavljanjem ovjerene preslike koju potpisuju predsjedatelji

ZOPP-a svakoj stranci.

Clanak 15.
Jezici
1. Sluzbeni je jezik ZOPP-a engleski jezik.
2. Osim ako je drugacije odlu¢eno, ZOPP svoje rasprave temelji na dokumentaciji i prijedlozima pripremljenima na

engleskom jeziku.

Clanak 16.

Javnost i povjerljivost
1. Ako nije drugacije odlu¢eno, sastanci ZOPP-a nisu javni.

2. Ako stranka ZOPP-u, Tehnickom odboru i pododborima dostavi informacije koje se u skladu s njezinim zakonima
i propisima smatraju povjerljivima, stranke s njima postupaju kao s povjerljivim informacijama.

3. Svaka stranka moZe odluciti o objavljivanju odluka i preporuka ZOPP-a u svojim sluzbenim publikacijama.

Clanak 17.

Troskovi

1. Svaka stranka snosi troskove koji su nastali kao rezultat njezina sudjelovanja na sastancima ZOPP-a, Tehnickog
odbora i pododbora u vezi s troskovima osoblja, putovanja i boravka te u vezi s postanskim i telekomunikacijskim
troskovima.

2. Stranke nastoje medusobno ravnomjerno raspodijeliti troskove organizacije sastanaka i umnozavanja dokumenata.
U tu Ce svrhu stranke voditi ad hoc rasprave.

Clanak 18.

Misije na terenu

Ako jedna od stranaka zatrazi provedbu misije na terenu u vezi sa Sporazumonm, obje stranke moraju biti suglasne s opisom
poslova i vremenskim okvirom misije.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/9/oj
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Clanak 19.
Medijacija

1. Stranka u bilo kojem trenutku moze pisanim putem zatraziti da stranke zapo¢nu postupak medijacije. Zahtjev mora
biti dovoljno detaljan i jasno prikazivati doti¢no pitanje i prigovor stranke podnositeljice prituzbe. Ako stranka zatrazi
medijaciju na temelju stavka 1., druga stranka razmatra zahtjev i odgovara pisanim putem u roku od sedam kalendarskih
dana od primitka zahtjeva. U suprotnom, zahtjev za medijacijom smatra se odbijenim.

2. Ako se stranke dogovore da e pokrenuti medijaciju na temelju ¢lanka 25. stavka 4. Sporazuma, stranke zajednicki
odabiru medijatora na pocetku postupka medijacije, a najkasnije 14 kalendarskih dana od datuma primitka odgovora na
zahtjev za medijacijom. Ako to ne ucine, stranke mogu zajednicki zatraziti od glavnog tajnika Stalnog arbitraznog suda da
imenuje medijatora u roku od sedam dana.

3. Medjjator nije gradanin ni jedne stranke, osim ako se stranke drukcije dogovore. Medijator strankama na neovisan
i nepristran nacin pomaZe u pokuSaju postizanja mirnog rjeSenja spora. Medijator se vodi nacelima objektivnosti,
pravednosti i pravde, uzimajuéi u obzir, medu ostalim, prava i obveze stranaka te okolnosti spora, uklju¢ujui prethodnu
praksu izmedu stranaka. Medijator moze provesti postupak medijacije na nacin koji smatra primjerenim, uzimajuéi u obzir
okolnosti slucaja, Zelje stranaka, ukljucujudi zahtjev stranke upuéen posredniku da saslusa usmenu izjavu, te svaku posebnu
potrebu za brzim rjesavanjem spora.

4. Medijator moze organizirati sastanke izmedu stranaka, savjetovati se s njima zajednicki ili pojedinacno, zatraziti
pomo¢ relevantnih stru¢njaka i dionika ili se s njima savjetovati te pruziti bilo kakvu dodatnu pomo¢ koju stranke zatraze.

5. Medijator bi strankama trebao dostaviti svoje misljenje u roku od 45 kalendarskih dana od imenovanja. Stranke mogu
podnijeti zahtjev za dodatno vrijeme, ako za to postoji dostatno obrazlozenje.

6. Uzimajuéi u obzir misljenje medijatora, stranke nastoje posti¢i uzajamno zadovoljavajuée rjeSenje u roku od
30 kalendarskih dana od obavijesti o misljenju medijatora. U oéekivanju konacnog sporazuma stranke mogu razmotriti
moguca privremena rjeSenja.

7. ZOPP mozZe prihvatiti tu odluku. Stranke mogu odluciti primijeniti pisani postupak u skladu s ¢lankom 15.
stavkom 3. postojeCeg Priloga umjesto sazivanja ZOPP-a. Uzajamno zadovoljavajuca rjeSenja stavljaju se na raspolaganje
javnosti, osim ako stranke odluce druk¢ije. Medutim, javno objavljena verzija ne smije sadrzavati informacije koje je jedna
od stranaka oznacila kao povjerljive.

8. Medjjator strankama u pisanom obliku podnosi nacrt &injeni¢nog izvje$éa sa sazetkom pitanja i svih uzajamno
zadovoljavajucih rjesenja kojima se postupak okoncava, uklju¢ujuéi moguéa privremena rjesenja. Medijator strankama daje
rok od 15 dana za iznoSenje primjedaba na nacrt izvje¢a. Nakon $to je razmotrio primjedbe stranaka koje su predane
u roku, medijator strankama u roku od 15 dana pisanim putem dostavlja zavrsno ¢injeni¢no izvjesée. Cinjenic¢no izvjesée ne
smije sadrzavati nikakva tumacenja Sporazuma.

9.  Postupak se zavriava:
(a) donosenjem sporazumnog rjeSenja medu strankama, na dan donosenja tog rjeSenja;

(b) pisanom izjavom medijatora, nakon savjetovanja sa strankama, da daljnja medijacija nema izgleda za uspjeh, na dan te
izjave;

(c) pisanom izjavom stranke nakon proucavanja rjesenja koja su obje stranke razmotrile u okviru postupka medijacije
i nakon uzimanja u obzir miljenja medijatora, na dan te izjave. Takva se izjava ne smije predociti prije isteka razdoblja
iz stavka 7.; ili

(d) sporazumom stranaka u bilo kojoj fazi postupka, na dan sklapanja tog sporazuma.

10.  Ako stranke postignu dogovor o rjeSenju, svaka stranka poduzima mjere potrebne za njegovu provedbu
u dogovorenom roku. Stranka koja provodi uzajamno zadovoljavajue rjeSenje obavjes¢uje u pisanom obliku
u dogovorenom roku drugu stranku o svim koracima ili mjerama poduzetima za njegovu provedbu.

11.  Stranke {e nastojati ravnomjerno podijeliti troskove povezane s postupkom medijacije. U tu e svrhu stranke voditi
ad hoc rasprave.
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Clanak 20.
Izmjene priloga

1. Ako bilo koja stranka Zeli izmijeniti odredbe prilogd Sporazumu, o tome obavjes¢uje ZOPP i podnosi svoj prijedlog
u tu svrhu.

2. ZOPP moze zatraziti od Tehnickog odbora ZOPP-a da razmotri prijedlog i da iznese svoja stajalista i prijedloge. ZOPP
moze osnovati pododbor koji ¢e pomagati Tehnickom odboru ZOPP-a u tom radu.

3. ZOPP, djelujuéi na prijedlog stranke i uzimajuéi u obzir stajalista i preporuke Tehnitkog odbora ZOPP-a, moze
donijeti odluku o izmjeni prilogd u skladu s ¢lankom 27. stavkom 3. Sporazuma i ¢lankom 14. ovog Poslovnika.
Clanak 21.
Izmjene Poslovnika

ZOPP moze donijeti odluke o izmjeni ovog Poslovnika u skladu s ¢lankom 14. ovog Poslovnika.
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NACRT
ODLUKA br. ...[2024 ZAJEDNICKOG ODBORA ZA PRACENJE I PREISPITIVANJE
od ...

o donoSenju radnih postupaka za arbitrazu iz ¢lanka 26. Sporazuma o dobrovoljnom partnerstvu
izmedu Europske unije i Kooperativne Republike Gvajane o izvr§avanju zakonodavstva, upravljanju
i trgovini u podrudju Suma pri uvozu proizvoda od drvne sirovine u Europsku uniju

ZAJEDNICKI ODBOR ZA PRACENJE I PREISPITIVANJE,

uzimajuéi u obzir Sporazum o dobrovoljnom partnerstvu izmedu Europske unije i Kooperativne Republike Gvajane
o izvrsavanju zakonodavstva, upravljanju i trgovini u podru¢ju Suma pri uvozu proizvoda od drvne sirovine u Europsku
uniju (") (,Sporazum”), a posebno njegov ¢lanak 26.,

bududi da:

Sporazumom je predvideno da Zajednicki odbor za pracenje i preispitivanje donosi radne postupke za arbitrazu,
DONIO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Radni postupci za arbitrazu u slucaju rjesavanja sporova u okviru Sporazuma o dobrovoljnom partnerstvu izmedu
Europske unije i Kooperativne Republike Gvajane o izvrSavanju zakonodavstva, upravljanju i trgovini u podruéju $uma pri
uvozu proizvoda od drvne sirovine u Europsku uniju donose se kako su navedeni u Prilogu ovoj Odluci.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu na dan donosenja
Sastavljeno u ...

Za Zajednicki odbor za praéenje i preispitivanje

Supredsjednici

() SLEUL 121, 5.5. 2023., str. 3.
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PRILOG

RADNI POSTUPCI ZA ARBITRAZU

Odjeljak I.
Uvodne odredbe

Clanak 1.

Podrucje primjene

1. Ovim radnim postupcima za arbitrazu dopunjuje se i pojasnjava Sporazum o dobrovoljnom partnerstvu
(,Sporazum”) izmedu Europske unije (,Unija”) i Kooperativne Republike Gvajane (,Gvajana”), a posebno njegov ¢lanak 26.

2. Cilj je ovih radnih postupaka za arbitrazu omoguditi Uniji i Gvajani (,stranke”) rjeSavanje, putem mehanizma

arbitraze, sporova koji se mogu pojaviti izmedu njih u vezi s tumacenjem i primjenom Sporazuma.

Clanak 2.
Definicije

Za potrebe ovih radnih postupaka za arbitrazu primjenjuju se sljedece definicije:
1. ,arbitrazno vije¢e” znaci vije¢e osnovano na temelju ¢lanka 26. stavka 1. Sporazuma;
2. arbitar” znaci ¢lan arbitraznog vijeca;

3. ,stranka podnositeljica prituzbe” znaci stranka Sporazuma koja podnosi zahtjev za osnivanje arbitraznog vijeca na
temelju ¢lanka 26. stavka 1. Sporazuma;

4. ,stranka protiv koje je podnesena prituzba” znaci stranka Sporazuma koja je obavijeStena o zahtjevu za osnivanje
arbitraznog vijeca na temelju ¢lanka 26. stavka 1. Sporazuma;

5. ,predstavnik stranke” znaci zaposlenik ili bili koji pojedinac kojeg je stranka imenovala i koji zastupa tu stranku svrhu
rjeSavanja spora u okviru Sporazuma;

6. ,dan” znaci kalendarski dan, osim ako je navedeno drukcije;
7. treca strana” znaci strana koja nije u sporu, ali sudjeluje u arbitraznom postupku;
8. ,Medunarodni ured” zna¢i Medunarodni ured Stalnog arbitraznog suda;

9. ,pravila PCA-a” znaci arbitrazna pravila Stalnog arbitraznog suda (PCA) iz 2012., koja su na snazi od 17. prosinca
2012., uklju¢ujudi sve naknadne izmjene;

10. ,tijelo PCA-a za imenovanje” znadi tijelo Stalnog arbitraznog suda za koje je u pravilima PCA-a utvrdeno da je
odgovorno za imenovanje arbitara u skladu s pravilima PCA-a.

Clanak 3.

Primjenjivo pravo

1. Arbitrazno vije¢e primjenjuje Sporazum kako se tumaci u skladu s Beckom konvencijom o pravu medunarodnih
ugovora i drugim ugovorima, pravilima i nacelima medunarodnog prava koji su relevantni za spor i koji se primjenjuju
izmedu stranaka.

2. Neovisno o stavku 1., ako se u sporu za koji je pokrenuta arbitraza pojavi pitanje tumacenja i primjene odredbe
Sporazuma koja se odnosi na odredbu domaceg prava stranke, arbitrazno vijeCe moZe, prema potrebi, uzeti u obzir domace
pravo te stranke kao ¢injeni¢no stanje. Pritom arbitrazno vijece slijedi prevladavajude tumacenje domaceg prava koje daju
sudovi ili tijela te stranke. Tumacenje domaceg prava koje iznese arbitrazno vijeée nije obvezujuce za sudove ili tijela te
stranke.
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Clanak 4.

Obavijesti

1. Svi zahtjevi, obavijesti, podnesci ili drugi dokumenti arbitraznog vije¢a istodobno se dostavljaju objema strankama te,
ako je to relevantno i primjereno, Medunarodnom uredu.

Svi zahtjevi, obavijesti, podnesci ili drugi dokumenti koje stranka upuluje arbitraznom vije¢u istodobno se u preslici
dostavljaju drugoj stranci te, ako je to relevantno i primjereno, Medunarodnom uredu.

Svi zahtjevi, obavijesti, podnesci ili drugi dokumenti koje stranka upuéuje drugoj stranci istodobno se u preslici dostavljaju
arbitraznom vijecu te, ako je to relevantno i primjereno, Medunarodnom uredu.

2. Sve obavijesti o zahtjevima, obavijestima, podnescima ili drugim dokumentima na temelju stavka 1. dostavljaju se
elektronickom postom ili, ako je to primjereno, bilo kojim drugim komunikacijskim sredstvom kojim je moguce dokazati
slanje obavijesti. Osim ako se dokaze druk¢ije, smatra se da je takva obavijest dostavljena na dan njezina slanja.

3. U skladu s ¢lankom 22. Sporazuma sve obavijesti namijenjene Gvajani upucuju se ministru financija Gvajane, a sve
obavijesti namijenjene Uniji upu¢uju se voditelju Delegacije Unije u Gvajani.

4. Manje pogreske u pisanju u zahtjevima, obavijestima, podnescima ili drugim dokumentima u vezi s postupkom
arbitraznog vije¢a mogu se ispraviti dostavom novog dokumenta s jasno oznacenim izmjenama.

5. Ako je posljednji dan roka za dostavu dokumenta drzavni praznik u Gvajani ili u Uniji, rok za dostavu dokumenta
istjece prvog sljedeceg radnog dana.

Clanak 5.

Predstavnici

Stranke mogu zastupati ili im pomagati osobe prema njihovu izboru, u skladu s njihovim unutarnjim pravilima
i postupcima. Imena i adrese tih osoba priopéuju se u pisanom obliku drugoj stranci te se pritom navodi je li imenovanje
izvrSeno u svrhu pruzanja pomodi ili zastupanja.

Odjeljak II.

Osnivanje arbitraZnog vijeca

Clanak 6.

Imenovanje arbitara

1. Podlozno stavku 5., svaka stranka imenuje po jednog arbitra. Dva arbitra imenovana na taj nacin biraju treCeg arbitra
koji obavlja funkciju predsjednika arbitraznog vijeca.

2. Ako u roku od 30 dana od dana primitka obavijesti stranke podnositeljice prituzbe o imenovanju arbitra, stranka
protiv koje je podnosena prituzba ne obavijesti stranku podnositeljicu prituzbe o arbitru kojeg je imenovala, stranka
podnositeljica prituzbe mozZe zatraziti od Medunarodnog ureda da imenuje drugog arbitra. Tijelo PCA-a za imenovanje $to
prije imenuje drugog arbitra.

3. Ako se dva arbitra ne dogovore o izboru treceg arbitra u roku od 30 dana od imenovanja drugog arbitra, bilo koja
stranka moZe zatraziti od Medunarodnog ureda, podlozno stavku 5., da imenuje treceg arbitra u skladu s primjenjivim
pravilima PCA-a. Tijelo PCA-a za imenovanje $to prije imenuje treceg arbitra. Pri provedbi imenovanja tijelo PCA-a za
imenovanje primjenjuje sljedeéi postupak:

(a) tijelo PCA-a za imenovanje dostavlja svakoj od stranaka identican popis s najmanje tri imena;
(b) svaka stranka u roku od 15 dana od primitka popisa iz tocke (a) uklanja s tog popisa ime ili imena osoba koje ne
podrzava, a preostala imena numerira prema svojem redoslijedu prioriteta i vraca popis Medunarodnom uredu, bez

slanja primjerka popisa drugoj stranci;

(c) nakon isteka roka iz tocke (b) tijelo PCA-a za imenovanje imenuje trefeg arbitra medu imenima odobrenima na
popisima koji su mu vraceni i u skladu s redoslijedom prioriteta koji su navele stranke;

(d) ako se zbog bilo kojeg razloga imenovanje ne moze provesti u skladu s postupkom utvrdenim u ovom stavku, tijelo
PCA-a za imenovanje moZe iskoristiti svoje diskrecijsko pravo pri imenovanju treCeg arbitra.
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4. Priimenovanju arbitara stranke i tijelo PCA-a za imenovanje mogu odabrati osobe koje su ¢lanovi Stalnog arbitraznog
suda.

5. Pri imenovanju arbitara stranke i tijelo PCA-a za imenovanje ne smiju odabrati osobe koje su ¢lanovi, duznosnici ili
drugi sluzbenici institucija Unije, vlade drzave ¢lanice Unije ili vlade Gvajane.
Clanak 7.
Neosnivanje arbitraZnog vijeca

Ako se arbitrazno vijece ne uspije osnovati u skladu s ¢lankom 6., tijelo PCA-a za imenovanje na zahtjev bilo koje stranke
osniva arbitrazno vijeCe i pritom moze opozvati sva ve¢ provedena imenovanja, imenovati svakog arbitra te jednog od njih
odrediti za predsjednika arbitraznog vije¢a. Tijelo PCA-a za imenovanje moZe, ako to smatra primjerenim, ponovno
imenovati prethodno imenovane osobe.

Clanak 8.

Neovisnost i imunitet arbitara

1. Arbitri su neovisni i nepristrani, obavljaju duznost arbitra u osobnom svojstvu i ne smiju primati naputke ni od jedne
organizacije ili vlade.

2. Kada se s osobom stupi u kontakt u vezi s njezinim moguéim imenovanjem za arbitra, ona obavjesCuje stranke i tijelo
PCA-a za imenovanje o svim okolnostima koje mogu izazvati opravdane sumnje u njezinu nepristranost ili neovisnost. Od
trenutka imenovanja i tijekom cijelog arbitraznog postupka arbitar bez odgode obavjes¢uje stranke, Medunarodni ured
i ostale arbitre o svim okolnostima koje bi mogle izazvati opravdane sumnje u njegovu nepristranost ili neovisnost.

3. Arbitri uZivaju imunitet od sudskih postupaka u Uniji i u Gvajani u pogledu radnji ili propusta povezanih
s arbitrazom.
Clanak 9.
Kontakti ex parte
1. Arbitrazno vijeCe ne sastaje se s jednom strankom niti s njom komunicira u odsutnosti druge stranke.
2. Arbitar ne raspravlja ni o kojem aspektu predmeta postupka s jednom ili objema strankama u odsutnosti drugih
arbitara.
Clanak 10.
Zamjena arbitra

1. U slucaju smrti ili ostavke arbitra tijekom arbitraznog postupka, zamjenski arbitar imenuje se ili bira u skladu
s postupkom predvidenim u ¢lanku 6. koji se primjenjuje na imenovanje ili odabir arbitra koji se zamjenjuje.

2. Uslucaju da arbitar ne djeluje ili nije u mogucnosti, de jure ili de facto, obavljati svoje duznosti, primjenjuje se postupak
za izuzeée i zamjenu arbitra utvrden u ¢lanku 11.

3. Ako se arbitar zamijeni, postupak se nastavlja u fazi u kojoj je zamijenjeni arbitar prestao obavljati svoje duZnosti,
osim ako arbitrazno vijece odlu¢i drukdije.
Clanak 11.
Izuzele arbitara

1. Svaka stranka mozZe zatraZiti izuzece arbitra ako postoje okolnosti koje izazivaju opravdane sumnje u nepristranost ili
neovisnost arbitra.

2. Stranka moze zatraziti izuzece arbitra kojeg je imenovala samo na temelju razloga za koje sazna nakon imenovanja.

3. Stranka koja namjerava zatraziti izuzece arbitra 3alje obavijest o traZenju izuzeca u roku od 30 dana od obavjes¢ivanja
stranke koja trazi izuzece o imenovanju tog arbitra ili u roku od 30 dana od datuma na koji je ta stranka saznala za
okolnosti koje izazivaju opravdanu sumnju u nepristranost ili neovisnost arbitra.

4. Obavijest o traZenju izuzeca dostavlja se drugoj stranci, arbitru ¢ije se izuzece trazi, ostalim ¢lanovima arbitraznog
vije¢a i Medunarodnom uredu. U obavijesti se navode razlozi za traZenje izuzeca.

5. Ako stranka zatrazi izuzece arbitra, druga stranka moze se slozZiti s izuzeéem. Arbitar moze odstupiti s duznosti
i nakon izuzeca. To ne podrazumijeva priznavanje valjanosti razloga za izuzele.

6.  Ako se druga stranka ne slozi s izuzeCem u roku od 15 dana od obavijesti o trazenju izuzeca ili ako arbitar ¢ije se
izuzede trazi ne odstupi s duznosti, stranka koja trazi izuzece moze odluciti nastaviti s postupkom izuzeca. U tom slucaju
u roku od 30 dana od obavijesti o traZenju izuzeca ta stranka trazi da tijelo PCA-a za imenovanje donese odluku o izuzeéu.
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7. Pri donoSenju odluke o izuzecu tijelo PCA-a za imenovanje moze navesti razloge za tu odluku, osim ako se stranke
dogovore da se razlozi ne navode. Ako tijelo PCA-a za imenovanje potvrdi izuzece, zamjenski arbitar imenuje se ili bira
u skladu s postupkom predvidenim u ¢lanku 6. koji se primjenjuje na imenovanje ili odabir arbitra koji se zamjenjuje.

Odjeljak III.

Arbitrazni postupak

Clanak 12.
Opée odredbe

1. Arbitrazno vijeée provodi arbitrazu na nacin koji smatra primjerenim, pod uvjetom da se prema strankama postupa
jednako i da se svakoj stranci pruza primjerena mogucnost da u odgovarajucoj fazi postupka iznese svoj slucaj.
U izvrSavanju svojeg diskrecijskog prava arbitrazno vijee vodi postupak na nacin kojim se izbjegavaju nepotrebna
kasnjenja i troskovi te osigurava pravedan i u¢inkovit proces za rjeSavanje spora.

2. Pravorijek arbitraznog vijeca konacan je i obvezujuéi za Uniju i za Gvajanu.
3. Unija i Gvajana ¢ine dostupnim javnosti cjelovit tekst pravorijeka arbitraznog vijeca, podlozno zastiti povjerljivih

informacija.

Clanak 13.

Mijesto arbitraZe
1. Mjesto arbitraze je Haag, osim ako je dogovoreno drukcije.

2. Arbitrazno vijee mozZe se sastati na bilo kojem mjestu koje smatra prikladnim za pregled robe, druge imovine ili
dokumenata. Stranke se pravodobno obavjes¢uje kako bi mogle prisustvovati takvom pregledu.

Clanak 14.
Povjerljivost
1. Svaka stranka i arbitrazno vijeée ¢uvaju povjerljivost svih informacija koje je druga stranka dostavila arbitraznom

vije¢u i koje je oznacila kao povjerljive. Stranka koja arbitraznom vije¢u podnosi podnesak koji sadrzava povjerljive
informacije u roku od 15 dana dostavlja i podnesak bez povjerljivih informacija koji se moze objaviti.

2. Ni¢im se u ovim radnim postupcima za arbitrazu ne sprjecava stranku da javnosti iznosi svoja stajali§ta. Dok
postupak nije zakljucen, stranka ne smije otkrivati informacije koje je druga stranka oznacila kao povjerljive.

3. Arbitrazno vijece sastaje se na sastanku zatvorenom za javnost kada podnesak i argumenti stranke sadrzavaju
povjerljive informacije. Stranke postuju povjerljivost rasprava arbitraznog vijeca kada se rasprave odrzavaju na sastanku
zatvorenom za javnost.

Clanak 15.
Rad arbitraznog vijeca

1. Predsjednik arbittraznog vije¢a predsjeda svim sastancima arbitraznog vijeca. Arbitrazno vije¢e moze ovlastiti svojeg
predsjednika za donosenje administrativnih i postupovnih odluka.

2. U provedbi svojih aktivnosti arbitrazno vijece koristi se svim sredstvima komunikacije, uklju¢ujudi telefon, e-postu,
telefaks ili racunalne veze.

3. U vijeanjima arbitraznog vijeca sudjeluju samo arbitri, ali arbitrazno vijeCe moze pomo¢nicima arbitara dopustiti da
budu prisutni na vije¢anjima.
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4. Sastavljanje pravorijeka ili izvjes¢a u iskljucivoj je nadleznosti arbitraznog vijeca i ne moze se delegirati.

5. Ako smatra da je potrebno promijeniti neki od postupovnih rokova ili radi provedbe bilo kakve druge postupovne ili
administrativne prilagodbe, arbitrazno vijee nakon savjetovanja sa strankama pisanim putem obavjes¢uje stranke
o razlozima te promjene ili prilagodbe te o novom roku ili potrebnoj prilagodbi.

Clanak 16.

Vremenski okvir za arbitraZu

1. Arbitrazno vijeée utvrduje okvirni raspored za arbitrazu $to prije nakon svojeg osnivanja i nakon $to pozove stranke
da izraze svoja misljenja. Arbitrazno vijeée moZe u bilo kojem trenutku nakon 3to pozove stranke da izraze svoja misljenja
produljiti ili skratiti to razdoblje.

2. Svaka stranka moze u roku od 10 dana od osnivanja arbitraznog vijeCa podnijeti obrazlozZeni zahtjev za hitno
rjeSavanje predmeta. Arbitrazno vije¢e u tom slucaju donosi pravorijek o tom zahtjevu u roku od 15 dana od njegova
primitka.

Clanak 17.

Organizacijski sastanak

1. Stranke se sastaju s arbitraznim vijeem u roku od 30 dana od njegova osnivanja kako bi se utvrdila pitanja koja
stranke ili arbitrazno vijeCe smatraju primjerenima, ukljucujudi:

(a) naknade i troskove koji se isplacuju arbitrima;

(b) opis poslova arbitraznog vijeca; i

(c) vremenski raspored postupka.

2. Osim ako se stranke dogovore drukéije, opis poslova arbitraznog vijeca obuhvaéa sljedece:

(a) s obzirom na odgovarajuce odredbe Sporazuma na koje se pozivaju stranke, razmatranje pitanja iznesenog u zahtjevu
za osnivanje arbitraznog vijeca;

(b) donosenje utvrdenja o uskladenosti predmetne mjere s odredbama Sporazuma; i

(c) donosenje pravorijeka.

Clanak 18.

Podnesci

Stranka podnositeljica prituzbe dostavlja svoj podnesak najkasnije 10 dana nakon datuma osnivanja arbitraznog vijeca.
Stranka protiv koje je podnesena prituzba dostavlja svoj podnesak najkasnije 20 dana nakon datuma dostave podneska
stranke podnositeljice prituzbe.

Clanak 19.

Rasprave

1. Na temelju vremenskog rasporeda utvrdenog na organizacijskom sastanku, nakon savjetovanja sa strankama i ostalim
arbitrima, predsjednik arbitraznog vije¢a obavjesuje stranke o datumu, vremenu i mjestu odrzavanja rasprave. Podlozno
stavku 6., stranka na ¢ijem se podrudju odrzava rasprava ¢ini te informacije dostupnima javnosti.

2. Ako se stranke tako dogovore, arbitrazno vije¢e moze sazvati dodatne rasprave.
3. Svi arbitri moraju biti prisutni tijekom cijele rasprave.

4. Neovisno o tome je li rasprava otvorena za javnost, raspravi mogu prisustvovati sljedeée osobe, podlozno prethodnoj
suglasnosti stranaka:

(a) predstavnici stranke;

(b) savjetnici, pomo¢nici i administrativino osoblje arbitara;
(c) vjestaci, u skladu s odlukom arbitraznog vijeca;

(d) svjedoci;

(e) trece strane.
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5. Svaka stranka najkasnije sedam dana prije datuma rasprave arbitraznom vijecu i drugoj stranci dostavlja popis imena
osoba koje ¢e usmeno iznijeti argumente na raspravi u ime te stranke, imena drugih predstavnika koji e biti prisutni na
raspravi i imena svjedoka koji e biti saslusani na raspravi.

6.  Rasprave arbitraznog vije¢a otvorene su za javnost osim ako arbitrazno vijece po sluzbenoj duznosti ili na zahtjev bilo
koje stranke odlu¢i drukdije.

7. Arbitrazno vijece u dogovoru sa strankama odlucuje o odgovarajucoj logistickoj organizaciji i postupcima kako bi se
osiguralo djelotvorno upravljanje raspravama koje su otvorene za javnost. Ta logisticka organizacija i ti postupci mogu
ukljucivati emitiranje putem interneta ili koristenje televizijskog sustava zatvorenog kruga.

8.  Arbitrazno vijeCe provodi raspravu na sljedeci nacin, osiguravajuci da stranci podnositeljici prituzbe i stranci protiv
koje je podnesena prituzba bude dodijeljeno jednako vrijeme za iznosenje argumenata i protuargumenata:

Argument

(a) argument stranke podnositeljice prituzbe;

(b) argument stranke protiv koje je podnesena prituzba;
Protuargument

(a) odgovor stranke podnositeljice prituzbe;

(b) protuodgovor stranke protiv koje je podnesena prituzba.

9.  Arbitrazno vije¢e moze u bilo kojem trenutku tijekom rasprave uputiti pitanja bilo kojoj stranci ili bilo kojem
svjedoku.

10.  Arbitrazno vijeCe osigurava da se zapisnik s rasprave sastavi i dostavi strankama u roku od 7 dana nakon rasprave.
Stranke mogu iznijeti primjedbe na zapisnik, a arbitrazno vijee moze ih razmotriti.

11.  Svaka stranka moze u roku od 10 dana od rasprave dostaviti dopunski podnesak o svakom pitanju koje se pojavilo

tijekom rasprave.

Clanak 20.

Neispunjavanje obveza

1. Ako se jedna od stranaka, propisno obavijestena u skladu s ovim radnim postupcima za arbitrazu, ne pojavi na
raspravi bez valjanog razloga, arbitrazno vijeCe mozZe nastaviti s arbitrazom.

2. Ako jedna od stranaka, od koje se propisno zahtijeva da dostavi dokaznu dokumentaciju, to ne u¢ini u zadanom roku

bez valjanog razloga, arbitrazno vijee moze donijeti pravorijek na temelju dokaza koje posjeduje.

Clanak 21.

Pitanja u pisanom obliku

1. Arbitrazno vijeCe moze u bilo kojem trenutku tijekom postupka uputiti pitanja u pisanom obliku jednoj stranci ili
objema strankama. Sva pitanja upucena jednoj stranci u preslici se dostavljaju drugoj stranci.

2. Svaka stranka drugoj stranci dostavlja presliku svojih odgovora na pitanja arbitraznog vijeta. Druga stranka ima

mogucnost dostaviti pisane primjedbe na odgovore stranke u roku od 7 dana od dostave te preslike odgovora.

Clanak 22.
Trece strane
1. Osim ako se stranke dogovore drukije, arbitrazno vijeée moZe primati nezatrazene podneske od fizickih osoba
stranke, koje su rezidenti ili drZavljani odnosno gradani stranke, ili od pravnih osoba s poslovnim nastanom na podrucju
stranke, koje su neovisne o vladi Gvajane i o institucijama i tijelima Unije, pod uvjetom da:

(a) arbitrazno vijece zaprimi podneske u roku od 10 dana od njegova osnivanja;

(b) su podnesci izravno relevantni za ¢injeni¢no ili pravno pitanje koje razmatra arbitrazno vijeCe;
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(c) podnesci sadrzavaju opis osobe koja dostavlja podnesak, uklju¢ujuéi drzavljanstvo ili rezidentnost, kako je primjenjivo,
kad je rije¢ o fizickim osobama, a mjesto poslovnog nastana, vrstu djelatnosti, pravni status, opCe ciljeve i izvor
financiranja kad je rije¢ o pravnim osobama; i

(d) je u podnescima poblize odredena priroda interesa koju osoba ima u postupku pred arbitraznim vijeCem.

2. Podnesci se dostavljaju strankama kako bi mogle iznijeti svoje primjedbe. Stranke mogu u roku od 15 dana od
primitka podnesaka dostaviti svoje primjedbe arbitraznom vije¢u.

3. Arbitrazno vijeée u svojem pravorijeku navodi sve podneske koje je primilo u skladu sa stavkom 1. Arbitrazno vijece
nije duzno u svojem izvjes¢u navesti argumente iznesene u tim podnescima.

4. Ako arbitrazno vijeée odluci u svojem izvjeséu navesti argumente iznesene u podnescima, u obzir uzima i primjedbe
koje su iznijele stranke u skladu sa stavkom 2.

Clanak 23.
Vjestaci
1. Arbitrazno vije¢e mozZe naloziti jednom ili viSe vjestaka da dostave pisana misljenja o specfi¢nim pitanjima koja treba

odrediti arbitrazno vijece. Preslika opisa poslova vjestaka koji je utvrdilo vijece Salje se strankama.

2. Po primitku izvje$ca vjeStaka arbitrazno vijece Salje presliku tog izvjeséa strankama, kojima se daje moguénost da
pisanim putem izraze svoje misljenje o izvje$¢u. Stranka ima pravo pregledati svaki dokument na kojem se temelji izvjesée
vjestaka.

3. Na zahtjev bilo koje stranke vjestaka se nakon dostave izvje$¢a moze saslusati na raspravi na kojoj ga stranke imaju
moguénost ispitati. Na raspravi svaka stranka moze pozvati stru¢njake u svojstvu svjedoka kako bi dali iskaz o spornim
pitanjima.

Odjeljak 1V.

Pravorijeci arbitrazZnog vijeca

Clanak 24.
Odluke
Arbitrazno vijeCe ulaZe sve napore kako bi odluke donijelo konsenzusom. Ako se odluka ne moze donijeti konsenzusom,

o pitanju se odlu¢uje veéinom glasova.

Clanak 25.
Oblik pravorijeka

1. U pisanom pravorijeku navode se utvrdene Cinjenice, primjenjivost relevantnih odredaba Sporazuma i razlozi za
utvrdenja i zakljucke.

2. Pravorijek potpisuju arbitri, a mora sadrzavati datum donoSenja i mjesto arbitraze. Ako nedostaje potpis nekog

arbitra, u pravorijeku se za to navodi razlog.

Clanak 26.

Tumacenje pravorijeka

1. Uroku od 30 dana od primitka pravorijeka svaka stranka, uz obavijest drugoj stranci i tijelu PCA-a za imenovanje,
moze zatraziti od arbitraznog vije¢a tumacenje pravorijeka.

2. Tumacenje se daje u pisanom obliku o roku od 30 dana od primitka zahtjeva. Tumacenje ¢ini dio pravorijeka,
a odredbe clanaka 15. i 25. primjenjuju se prema potrebi.
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Clanak 27.

Ispravak pravorijeka

1. Svaka stranka moze u roku od 30 dana od primitka pravorijeka i uz obavijest drugoj stranci i tijelu PCA-a za
imenovanje zatraziti od arbitraznog vijeCa da u pravorijeku ispravi pogreske u izracunu, tipografske ili druge sli¢ne
pogreske. Arbitrazno vije¢e moZe, medutim, unijeti takve ispravke na vlastitu inicijativu u roku od 30 dana od dostave
pravorijeka.

2. Svi ispravci provode se u pisanom obliku i dio su pravorijeka, a odredbe ¢lanaka 15. 1 25. primjenjuju se prema
potrebi.

Clanak 28.
Dodatan pravorijek

1. U roku od 30 dana od primitka pravorijeka svaka stranka moze, uz obavijest drugoj stranci i tijelu PCA-a za
imenovanje, od arbitraznog vijeca zatraziti da donese dodatni pravorijek uzimajudi u obzir sve zahtjeve podnesene tijekom
arbitraznog postupka koji nisu bili uzeti u obzir u pravorijeku.

2. Ako arbitrazno vijece smatra da je zahtjev za dodatan pravorijek opravdan i smatra da se izostavljanje mozZe ispraviti
bez daljnjih rasprava ili dokaza, ono donosi dodatni pravorijek u roku od 30 dana od primitka zahtjeva.

3. Ako se donese dodatni pravorijek, ¢lanci 15. 1 25. primjenjuju se prema potrebi.

Clanak 29.

Postupanje u skladu s pravorijekom arbitraznog vijeca

1. Stranke poduzimaju sve potrebne mjere kako bi u dobroj vjeri postupile u skladu s pravorijekom arbitraznog vijeca.
Stranke u roku od 10 dana od dostave pravorijeka arbitraznog vije¢a dogovaraju razumni rok za postupanje u skladu
s njim. U slucaju neslaganja stranaka o razumnom roku za postupanje u skladu s pravorijekom arbitraznog vijeca, svaka
stranka pisanim putem zahtijeva od izvornog arbitraznog vijeca da odredi razumni rok i istodobno obavjes¢uje drugu
stranku. Unija i Gvajana mogu sporazumno produljiti razumni rok.

2. U slucaju neslaganja izmedu stranaka o uskladenosti pojedine mjere s pravorijekom arbitraznog vijeCa, stranka moze
pisanim putem zatraziti od arbitraznog vijeca da odlu¢i o tom pitanju. Arbitrazno vije¢e svoj pravorijek dostavlja u roku od
90 ili, u hitnim slucaju, u roku od 45 dana od podnosenja zahtjeva.

Ako se izvorno arbitrazno vijeCe ili pojedini arbitri ne mogu ponovno sastati radi razmatranja zahtjeva, osniva se novo
arbitrazno vijece u skladu s clankom 6. Rok za dostavu pravorijeka jest 60 dana od datuma osnivanja novog arbitraznog
vijeca.

3. Ako arbitrazno vijeCe odlu¢i da stranka nije postupila u skladu s pravorijekom arbitraznog vije¢a, toj stranci odreduje
novi rok za postupanje u skladu s pravorijekom.

Ako stranka i dalje ne postupa u skladu s pravorijekom arbitraznog vijea, druga stranka moze, nakon to obavijesti stranku
koja ne postupa u skladu s pravorijekom arbitraznog vijeCa, suspendirati Sporazum u skladu s njegovim ¢lankom 28. Svaka
suspenzija mora biti razmjerna krsenju predmetne obveze, uzimajuéi u obzir tezinu povrede i prava o kojima je rije¢ te
pitanje temelji li se suspenzija na ¢injenici da stranka i dalje ne postupa u skladu s pravorijekom arbitraznog vijeca.

Svaka je suspenzija privremena i primjenjuje se samo dok stranka ne postupi u skladu s pravorijekom arbitraznog vijeca ili
dok se stranke ne dogovore o druk¢ijem nacinu rjesenja spora.

4. Stranka obavjesCuje Zajednicki odbor za pradenje i preispitivanje (ZOPP) i drugu stranku o svakoj mjeri koju je
poduzela kako bi postupila u skladu s pravorijekom arbitraznog vijeca i o svojem zahtjevu za ukidanje suspenzije koju je
primijenila druga stranka.

5. Ako stranke u roku od 45 dana od dostave obavijesti ne postignu dogovor o tome postiZe li se mjerom iz obavijesti
uskladenost stranke s pravorijekom arbitraznog vijeca, svaka stranka moze izvornom arbitraznom vijeCu uputiti pisani
zahtjev za rjeSavanje tog pitanja. Takav se zahtjev istodobno dostavlja drugoj stranci.
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Ako se izvorno arbitrazno vijeée ili pojedini arbitri ne mogu ponovno sastati radi razmatranja zahtjeva, osniva se novo
arbitrazno vijece u skladu s ¢lankom 6. Odluka arbitraznog vijeca dostavlja se strankama i ZOPP-u u roku od 75 dana od
podnosenja zahtjeva.

6.  Ako se izvorno arbitrazno vijee ili pojedini arbitri ne mogu ponovno sastati radi razmatranja zahtjeva iz stavka 2.,
osniva se novo arbitrazno vijece u skladu s ¢lankom 6. U tom slucaju rok za dostavu pravorijeka novog arbitraznog vijeca
jest 90 dana od datuma osnivanja novog arbitraznog vijeca.

Clanak 30.

Nagodba ili drugi razlozi za okoncanje arbitraznog postupka

1. Ako se prije donosenja pravorijeka stranke usuglase o rjeSenju spora, arbitrazno vijece izdaje nalog za okoncanje
arbitraznog postupka ili, ako obje stranke to zatraZe i ako se vijeCe s time slozi, evidentira nagodbu u obliku arbitraznog
pravorijeka o kojem je postignut dogovor stranaka. Arbitrazno vijeCe nije duzno obrazloziti pravorijek o kojem je postignut
dogovor stranaka.

2. Ako prije donosenja pravorijeka nastavak arbitraznog postupka postane nemogu¢ ili bespredmetan zbog razloga koji
nisu navedeni u stavku 1., arbitrazno vije¢e obavje$¢uje stranke o svojoj namjeri da nalozi okoncanje postupka osim ako
stranka iznese valjane razloge za prigovor. Stranke zatim zapocinju savjetovanja s ciljem rje$avanja spora.

Odjeljak V.

Troskovi

Clanak 31.
Troskovi
1. Arbitrazno vijeCe u svojem pravorijeku utvrduje troskove arbitraze. Pojam ,troskovi” ukljucuje jedino:

(a) naknade c¢lanova arbitraznog vijeCa, koje se navode zasebno za svakog arbitra i koje odreduje arbitrazno vijece u skladu
s dnevnim naknadama koje su stranke dogovorile u trenutku imenovanja arbitara;

(b) putne i druge troskove arbitara;
(c) troskove vjeStacenja i druge pomodi koju zahtijeva arbitrazno vijece;
(d) putne i druge troskove svjedoka ako takve troskove odobri arbitrazno vijece.

2. Troskove arbitraze u nacelu snosi stranka koja izgubi spor. Medutim, vijeCe moze raspodijeliti troskove izmedu
stranaka ako to smatra primjerenim s obzirom na okolnosti slucaja.

3. Arbitrazno vijeCe ne smije napladivati dodatne naknade za tumacenje, ispravljanje ili dopunu svojeg pravorijeka.

Clanak 32.
Polog predujma za troskove

1. ArbitraZzno vije¢e moze, nakon §to je osnovano, zatraZiti od svake stranke da polozi jednak iznos kao predujam za
troskove iz ¢lanka 31.

2. Tijekom arbitraznog postupka arbitrazno vijeCe moZe zatraZiti od stranaka dodatne pologe.

3. Ako se zatrazeni polozi ne uplate u cijelosti u roku od 30 dana od primitka zahtjeva, arbitrazno vije¢e o tome
obavjes¢uje stranke kako bi jedna od njih mogla izvrsiti trazeno placanje. Ako se takvo placanje ne izvrsi, arbitrazno vijece
moze naloziti suspenziju ili okoncanje arbitraznog postupka.

4.  Nakon donoSenja pravorijeka arbitrazno vijeCe obracunava pologe primljene od stranaka i strankama vraca
neutroene iznose.
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